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KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL Order No Delnote No Detl.Note date:
Str.Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 470497 Jun 1 4’ 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l':h""'e’
ax:
IT - [TALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 675810
Delivery Date Jun 15, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 508868
Document address
Magna PT S.p.A. GEL R AN
Via del Ciclamini, 4 KUEHN ‘f— ?‘%ﬁs Modugno (BA)
Accounting dept. via dei C'ldam'lns,sﬂc'7
70026 - Modugno (Bari) 0 / $0317%- Q’(JS
IT - ITALIEN 94 GIU1Y
rRicavute-6eh riserva Gl < g) V2o 3 é [ L‘S'
LineNo  Cust Part No o A U;Ua“t'a e qﬂa"‘ma Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc vettiica Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 3758/2 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616301 537115-*-*
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust, stat. nr.: 85059028 7 3?6&)

Country Of Origin: RO

KUEHNE-+-MAGEL st

ACCETTAZIONE MERCE

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantita dichiarata:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Quantita effettiva: { JHo'a)
Tipo Imballaggioc  ~ 1
1 10130 TBA-550500 Quantit3 lmballi: !
650AT GETRAG Kunststofipalette Kunststofipalette ConforTt zlle scheds d'irjbatio: ,@
20 20738 TBA-520880 Data dontroNe:
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db i al é 74
1 20741 TBA-520022
650AT Getrag Neu Palettendecke! Pal.Deckel A0B0G
20 20740 TBA-501738 Vo
G50AT Tray Getrag NEU Intett fur Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyen Nr. 2 Managing Director; Andra Boboc www.kendrlon.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949566 Info-pe-siblu@kendrion.com BIG:DEUTDEHHXXX
HRB J32/51311998 BRO GSG Fifala Siblu (BIC: BRDEROBL) IBAN(EUR):DE95200700000056392200

Tel.;+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapital: 19655520 RON
EORI-WR. RO10849665

IBAN{EUR):ROG9BRDEI3ZISV01671183300

Account;058392200 Sort Code:20070000

IBAN(RON):ROBSBRDEIZ0SV02166533300
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Rubricile Tncadrate cu lInfi groase trebuie complotale de transportatar
The space framed with heavy llmes must be filled In by the canier
Les parlias encadrées de lignes grasses doivent 8lre remplles par la transporteur

19+21+22

Inclusiv g
Including and
Y compris et

1-15

To be completed on the sendar's responsabifily
A remplir saus 1a responsabilité de I'expéditeur

De comgletat pe rAspurderea expeditorulul

4 '

L]

1 Expeditor (denulnire, adresa, tara) SCRISOARE DE TRANSPO L“?«" x
Sender (name, address, counlry SIBiU‘ SRL CONS]GNMEET N RT
9 TE
E""‘*“"‘*”KE?%’@%H@N AUTOMOTIVE NMENT NOTE <

Adresa: SIBIU - 550018, str.

0 J
Registrut Comertuiul: J3
CUI{CF): RO 10949666
Cont. BRD GSG Flliala Siblu

Destinatar
Consigner

1 4 el Czc/om:‘ﬂf,l’

LYONNf2
32/513/1 58/

(R CEENFR g5 BRDE 3305 V021 66533360

et 730

{

W

16 "Operalar de transport {dentmire, adresa, {ara)
Canier {nama, address, counlry)
Transpotteur (nom, adresse, pays)

56
/o

3

1~ F9024 Moﬁbfvfiﬂo f/f’)amé;

Locul descarcéri {loc, {ara)
Place of delivery of goods {placa, country)
Liet prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays)

JTHLIR, J10dUEN 0 AN, D

ol succesivi (nume, adresa, tara)
Successive canders (name, address, country)
Transperteurs successifs {pom, adresse, pays)

17 Transpon

Locul incarcaril {joc, tara, data)
Place and date of taking over the goods (plate, country, date)
Lleu et date de la prise en charge de la marchandise (fleu, pays, data)

18 Rezerve 5 cbservalii ale transportaloritor
Carrier's reservation and observations
Réserves et observations du transporteur

~autonr: A3 gGOr*C.\( K

5

Documente anexale -
Documends attached
Documents annexés

Lo (g U 14061074
@ {L” ({JW f;& /;1/;0 /fb\f

© ” semReMORCANR: ~A R - g5 <Y K
GONDUGATORAUTO 15~ .
CONDUCATOR AUTO 2:

6

Mind 5i numere 7’ tfde colts 8 Moddsambale @  Maltura midf 4y Numdr statistic 41 Greuvlate bruiﬂg\ 1 2 Gubajm?
Marksandnen - mber of packages Method of paciing Nature of the goods Statistical number Cross welght kg ™| . Voluma m*
Marques el aumesous Norbre de cofis Moda Cemballage Natute da la marchandlze No slallsthui Polds brut kg N Cubage m?
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13 Instnucjiunile expeditarulul 4Q Convenii speclale ’
Sender’s instructions Special agreesments
Instructions de I'expaditeur Conventions particulizres
20 Plata prin } Expeditor Mcned3 Dastinatar
To be payd by’ “Sendar Currency Ceansignes
A payer par Expéditeur Mannale Destinatalre
Pratul transporiului
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
5 Supplaments
Instruciiunl de plata / Instrucllons as lo payment for camiage / Alle taxe -
4 Prescfi%ﬂona d'affranchissement Other changes KU E H E\+ N AG !- L sl
O Franco / Carrlage pald / Plata la expadiere Frals accesoires T I S At
VI UEN IO AN AT R WUZ0 WQUHGTIo( DA
O Non franco / Carriage forward / Plata ls destinalie Fotal ! //'> '1 \ JHEARAY
SiabllitTn ] data Suma de plata/Cash on delvery/!
21 Established in \Lﬂ@’ w on Ii/f 06 w F(_ 15 Ramboursement . | ;
le 1511 2022
P A
23 .

Data

Slgrfaiure ot timbre du ransporteur

Signature and stamp of the consignee

Slgnature et timbre du destinataire
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